@ Microban WP9383

antimicrobial product protection

Cabin air filters — installation instruction - Filtry przeciwpytkowe — instrukcja montazu - Innenraumfilter — Einbauanleitung - CanoHHble GunbTpbl — MHCTPYKLUA No yctaHoBke - Filtre antipollen — instructions de montage

Renault Scenic lll

@& The filter is located under the glove compartment

Filtr znajduje sie pod schowkiem

Der Filterteil befindet sich unter dem Handschuhfach
OUNLTP HaXOAUTCA NOJ BeLLEBbIM ALVIKOM

Le filtre se trouve sous la boite a gants

@D Remove the screen segment
Zdemontowac element maskownicy
Die Verkleidung entfernen

JleMOHTVPOBaThL AeKOPATUBHYIO HaKNaAKY

Démonter I'élément du capot

@D Unscrew the screws fastening the element shown on the picture
Odkreci¢ wkrety mocujace element pokazany na zdjeciu

Befestigungsschrauben des auf dem Foto gezeigten elements
16sen

BbIKpyTUTD LYpYNbl KPensLLme 3f1eMeHTYKa3aHHbIN Ha
doTorpadum

Retirer les vis qui fixent I'élément présenté sur la photo

D) Remove the upholstery panel. Disconnect the electric circuit.
Loosen the screw

Wyciagna¢ tapicerke. Roztaczy¢ uktad elektryczny. Odkreci¢ wkret
mocujacy element tapicerki

Die Polsterung demontieren. Das elektrische System abschalten.
Befestigungsschrauben der Polsterung I6sen

CHATb 06MBKY. BbIKNIOUNTb 3neKTpOCUCTEMY. BbIKpY TUTD
KpeneXHbl BUHT O6MBKM

TR Sortir le tapis. Déconnecter le systéme électrique. Dévisser
& I'¢lément du tapis
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@ Remove the rubber seal. Remove the upholstery panel. Loosen
the screw

Usuna¢ uszczelke gumowa. Wyciagna¢ tapicerke. Odkreci¢ wkret
mocujacy element tapicerki.

Die Gummidichtung entfernen. Die Polsterung demontieren.
Befestigungsschrauben der Polsterung I6sen

BbiTawntb pe3nHoByto NpoknafKy. CHATb 00MBKY. BbIKpyTUTD
KPEMNeXHbI BUHT OOVIBKY

Enlever le joint en caoutchouc. Sortir le tapis. Dévisser I'élément
du tapis

@EN Remove the locker

Usuna¢ schowek

Das Handschuhfach abnehmen
BbiTawnte 6apgayok

Enlever la boite

@ Disassemble the segment of the ventilation collector pipe and
remove the collector. Remove the housing

Zdemontowac element kolektora wylotowego wentylacji,
usuna¢ kolektor. Usuna¢ pokrywe filtra

Den Auslaufkollektor der Liftungsanlage demontieren, den
Kollektor entfernen. Die Filterabdeckung entfernen

ﬂeMOHTI/IpOBaTb SJIEMEHT BbIXOAHOIO KOJUIEKTOPA BEHTUNALNN,
BbITalLNTb KOJINEKTOP. BbiTawutb KPbILWKY d)manpa

Démonter I'élément du collecteur d’admission de la ventilation
et enlever le collecteur. Enlever le couvercle

&) Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the opposite
to all the previously mentioned operations in the reversed order

Ostroznie usuna¢ zabrudzony filtr, nastepnie zamontowac nowy oraz
wykonad powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Das verschmutzte Filter vorsichtig entfernen, das neue einlegen und die
oben genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

OCTOPOXKHO YAANUTb 3arPA3HEHHBIN GUIILTP, 3aTen BMOHTUPOBATb HOBbIN
1 BbIMOJIHWTD Te Xe Ae/CTBUA B 06paTHOW NOC/IEA0BATENIbHOCTY

Enlever soigneusement le filtre usagé, en installer un nouveau et réaliser
les opérations mentionnées ci-dessus dans l'ordre inverse
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